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Instructions for Use English

QuIXfil®

Posterior Restorative

CAUTION: For dental use only.

USA: Rx only
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Product description

QuiXfil® restorative is a resin-based restorative material specially designed for posterior
use.

QuiXfil® restorative allows a simplified and fast application technique and is placed in
layers up to 4 mm without compromising safety and efficacy.

QuiXfil® restorative utilizes a new filler technology resulting in a unique high filler load.

QuiXfil® restorative exhibits wear resistance and physical properties suitable for oc-
clusal stress-bearing restorations.

QuiXfil® restorative is available in pre-dosed in Compules® Tips for direct intraoral ap-
plication.

QuiXfil® restorative is available in one universal shade.

QuiXfil® restorative is used following application of Xeno® self etching adhesives or etch
and rinse adhesives designed for use with QuiXfil® restorative.

1.1 Delivery forms

* Predosed Compules® Tips



1.2 Composition
« Urethane dimethacrylate (UDMA)
« Triethyleneglycol dimethacrylate (TEGDMA)
< Di- and trimethacrylate resins
« Carboxylic acid modified dimethacrylate resin
Butylated hydroxy toluene (BHT)
« UV stabilizer
« Camphorquinone
« Ethyl-4(dimethylamino)benzoate
« Silanated-strontium-aluminum-sodium-fluoride-phosphate-silicate-glass

« The filler: matrix ratio is 85.5:14.5 by weight and 66.4 :33.6 by volume, respectively.

1.

w

Indications
« Direct restorations of Class | and Il cavities when esthetic considerations are not
given priority.

1.4 Contraindications
« Use with patients who have a history of severe allergic reaction to methacrylate res-
ins.
* Use as Core build-up for full ceramic crowns.

1.5 Compatible adhesives
The material is to be used in combination with a (meth)acrylate-based dentin/enamel
adhesive such as the Dentsply Sirona Prime&Bond® and Xeno® range of adhesives.

2 Safety notes

Be aware of the following general safety notes and the special safety notes in other
chapters of these Instructions for Use.

Safety alert symbol.

« This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential per-
sonal injury hazards.

« Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible
injury.

2.1 Warnings

The material contains methacrylates and polymerizable monomers which may be ir-

ritating to skin, eyes and oral mucosa and may cause sensitization by skin contact and

allergic contact dermatitis in susceptible persons.

« Avoid eye contact to prevent irritation and possible corneal damage. In case of
contact with eyes, rinse with plenty of water and seek medical attention.

« Avoid skin contact to prevent irritation and possible allergic response. In case of
contact, reddish rashes may be seen on the skin. If contact with skin occurs, remove
material with cotton and alcohol and wash thoroughly with soap and water. In case of
skin sensitisation or rash, discontinue use and seek medical attention.

« Avoid contact with oral soft tissues/mucosa to prevent inflammation. If accidental
contact occurs, remove material from the tissues. Flush mucosa with plenty of water
and expectorate/evacuate the water. If inflammation of mucosa persists, seek medi-
cal attention.
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Precautions

This product is intended to be used only as specifically outlined in these Instructions

for Use.

Any use of this product inconsistent with these Instructions for Use is at the discretion

and sole responsibility of the dental practitioner.

« If refrigerated, allow material to reach room temperature prior to use.

» Use protective measures for the dental team and patients such as glasses and rub-
ber dam in accordance with local best practice.

* The Compules® Tips cannot be reprocessed. To prevent Compules® Tips when used
for indirect application from exposure to spatter or spray of body fluids or contami-
nated hands it is mandatory that the devices are handled offside the dental unit with
clean/disinfected gloves. Discard devices if contaminated.

« Compules® Tips may be used for direct intraoral application of restorative material
into a cavity or for indirect application by first placing the restorative material on a
pad. After intraoral use, discard Compules® Tips and do not reuse in other patients in
order to prevent cross-contamination.

* Use of Compules® Tips with the Compules® Tips Gun is recommended.

* The Compules® Tips Gun is only intended to be used with Dentsply Sirona Compules®
or Compula® Tips.

« For further information please refer to the Compules® Tips Gun Instructions for Use.

* The material should extrude easily. DO NOT USE EXCESSIVE FORCE. Excessive
pressure may cause the Compules® Tip to rupture or to eject from the Compules®
Tips Gun.

« Contact with saliva, blood and sulcus fluid during application may cause failure of the

restoration. Use adequate isolation such as rubber dam.

Interactions:

— Do not use eugenol- or hydrogen peroxide-containing materials in conjunction with
this product since they may interfere with hardening of the product.

Adverse reactions

« Eye contact: Irritation and possible corneal damage.

« Skin contact: Irritation or possible allergic response. Reddish rashes may be seen on
the skin.

« Contact with mucous membranes: Inflammation (see Warnings).

Storage conditions

Inadequate storage conditions will shorten the shelf life and may lead to malfunction
of the product.

« Store at temperatures between 10 °C and 24 °C (50 °F and 75 °F).

« Keep out of direct sunlight and protect from moisture.

« Do not freeze.

« Do not use after expiration date.

Humidity can adversely affect the properties of the material. For unsealed Compules®
Tips, the following is recommended:

« Store in a dry environment (< 80 % relative humidity).

* Use within 4 weeks.



3 Step-by-step instructions

3.1 Shade consideration
QuiXfil® restorative is available in one universal, translucent shade to achieve a large
curing-depth. When esthetic considerations are important use alternative restoratives
(e.g. ceram.x®, EstheteX® HD, Spectrum® TPH®3).

3.2 Cavity preparation

. Clean the tooth surface with a fluoride free prophylaxis paste (e.g. Nupro® prophy-
laxis paste).

Prepare cavity (unless not necessary, e.g. cervical lesion).

Use adequate isolation such as rubber dam.

Rinse surface with water spray and carefully remove rinsing water. Do not desiccate
the tooth structure.

HON

3.2.1 Matrix placement and wedging (Class Il restorations)

. Place a matrix (e.g. AutoMatrix® matrix system or Palodent® matrix system) and
wedge. Burnishing of the matrix band will improve contact and contour. Pre-wedging
or BiTine® ring placement is recommended.

3.3 Pulp protection, tooth conditioning/dentin pre-treatment, adhesive application
Refer to adhesive manufacturer’s Instructions for Use for pulp protection, tooth con-
ditioning and/or adhesive application. Once the surfaces have been properly treated,
they must be kept uncontaminated. Proceed immediately to placement of the material.

3.4 Application
Apply material in increments immediately after the application of the adhesive. Due to
the high depth of cure and low shrinkage for QuiXfil® restorative, placement in layers up
to 4 mm thickness is possible.

Using Compules® Tips

1. Insert Compules® Tip into the notched opening of the Compules® Tips Gun. Be cer-
tain that the collar on the Compules® Tip is inserted first.

2. Remove the colored cap from the Compules® Tip. The Compules® Tip may be rotated
360° to gain the proper angle of entrance into the cavity or to the mixing pad.
DO NOT USE EXCESSIVE FORCE.
Indirect use: to prevent Compules® Tip from exposure to spatter or spray of body
fluids or contaminated hands it is mandatory that the Compules® Tip is handled off-
side the dental unit with clean/disinfected gloves. Dispense the necessary amount
of material onto a mixing pad and protect against light. Apply material into the cavity
with a plastic instrument.
_or-
Direct intraoral use: dispense the material directly into the cavity preparation using a
slow, steady pressure.

3. To remove the used Compules® Tip, be sure that the Compules® Tips Gun plunger is
pulled back completely by allowing the handle to open to its widest position. Apply a
downward motion to the front end of the Compules® Tip and remove.

Excessive force.

Injury.
A 1. Apply slow and steady pressure on the Compules® Tips Gun.
2. Do not use excessive force. Compules® Tip rupture or ejection from
Compules® Tips Gun may result.




3.4.1 Applying restorative
1. Fill the whole cavity incrementally. Each layer <4 mm.
2. Cure each layer according to the table below [3.5 Light curing].

3.5 Light curing

1. Light cure each increment with a suitable curing light.! Cure each increment for 10 sec-
onds when using a curing light as Dentsply Sirona SmartLite® PS or SmartLite®
Focus® that has a minimum irradiance of 800 mW/cm?.
Cure composite for 20 seconds when minimum irradiance is between 500 mW/cm?
and 800 mW/cm2.
Refer to curing light manufacturer’s Instructions for Use for compatibility and curing
recommendations.

Curing time for 4 mm increments

mﬁz @I

=500 20
=800 10

Curing time table.
The curing time table above also appears on all outer packages.

Insufficient curing.

Inadequate polymerization.
1. Check compatibility of curing light.
2. Check curing cycle.
3. Check minimum irradiance.

4. Cure each area of each increment for the recommended curing time.

3.6 Finishing and polishing
1. Contour the restoration using finishing burs or diamonds.
2. Use Enhance® finishing devices for additional finishing.

For contouring, finishing, and/or polishing, follow the manufacturer’s Instructions for
Use.

' Curing light designed to cure materials containing camphorquinone (CQ) initiator. Peak of spectrum
in the range of 440-480 nm.

6



4 Hygiene

4.1 Compules® Tips Gun
For reprocessing instructions please refer to the Instructions for Use of the Compules®
Tips Gun, which is available on our webpage at www.dentsplysirona.com/IFU. If re-
quested, we will send you a free printed copy of the Instructions for Use in the language
you require within 7 days. You can use the order form provided on our webpage for
this purpose.

4.2 Compules® Tips — cross-contamination

Cross-contamination.

Infection.

1. Do not reuse Compules® Tips after intraoral use and/or if contaminated.

2. Dispose the intraorally used and/or contaminated Compules® Tips in
accordance with local regulations.

5 Lot number () and expiration date (&)

. Do not use after expiration date.
ISO standard is used: “YYYY-MM” or “YYYY-MM-DD".
. The following numbers should be quoted in all correspondence:
* Reorder number
* Lot number
« Expiration date

N

© Dentsply Sirona 2016-10-05

[These Instructions for Use are based on Master Version 03]



Mode d’emploi Francais

QuIXfil®

Matériau de restauration postérieure

AVERTISSEMENT : Réservé a I'usage dentaire.
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1 Description du produit

QuiXfil® matériau de restauration est un matériau a base de résine, spécifiquement
congu pour les restaurations postérieures.

QuiXfil® matériau de restauration s’applique selon une technique rapide et simplifiée
en couches pouvant atteindre jusqu’a 4 mm d’épaisseur sans compromettre la sécurité
et I'efficacité.

QuiXfil® matériau de restauration est issu d’une nouvelle technologie qui permet d’ob-
tenir un pourcentage de charges élevé.

QuiXfil® matériau de restauration offre une résistance a I'abrasion et des propriétés
physiques adaptées pour les restaurations des faces occlusales soumises a de fortes
contraintes.

QuiXfil® matériau de restauration est disponible en Compules pour une application
directe dans la cavité buccale.

QuiXfil® matériau de restauration est disponible en une seule teinte universelle.
QuiXfil® matériau de restauration s’utilise aprés application de Xeno® adhésif auto-

mordancgant universel ou d’autres adhésifs etch&rinse congus pour étre utilisés avec
QuiXfil® matériau de restauration.

1.1 Conditionnement du produit

« Compules® Tips prédosées



1.2 Composition
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« Diméthacrylate d’'uréthane (UDMA)

« Triéthyléne glycol diméthacrylate (TEGDMA)

« Résines de di- et triméthacrylate

* Reésine de diméthacrylate modifiée par un acide carboxylique

* Hydroxy-toluéne butylé (BHT)

Stabilisant UV

« Camphorquinone

« Ethyle-4(diméthylamino)benzoate

+ Phosphate-silicate silané au fluorure de strontium, d’aluminium et de sodium

« Ratio charges : matrice: 85,5: 14,5 en poids et 66,4 :33,6 en volume, respectivement.

Indications
« Restauration directe de cavités des classes | et |l lorsque I'esthétique n’est pas prio-
ritaire.

Contre-indications
« Patients dont I'historique fait état de réactions allergiques aux résines méthacrylates.
» Reconstitution de faux moignons pour les couronnes céramiques.

Adhésifs compatibles
Ce matériau est a utiliser avec tous les adhésifs dentinaires/amélaires a base de (méth)
acrylate tels que la gamme d’adhésifs Prime&Bond® ou Xeno® de Dentsply Sirona.

Consignes de sécurité
Veuillez prendre connaissance des consignes générales de sécurité ainsi que des

consignes particulieres de sécurité qui figurent dans d’autres chapitres du présent
mode d’emploi.

Symbole de sécurité.

« Il s’agit du symbole de sécurité. Il est utilisé pour vous alerter sur les
risques potentiels de blessure.

* Respecter tous les messages de sécurité accompagnant ce symbole
afin d’éviter d’éventuelles blessures.

Mises en garde

Le matériau contient des méthacrylates et des monomeéres polymérisables qui peuvent

étre irritants pour la peau, les yeux et les muqueuses orales et peuvent causer une

irritation par contact avec la peau et des dermatites allergiques de contact chez les
personnes sensibles.

« Eviter tout contact avec les yeux afin de prévenir toute irritation et dommage po-
tentiel au niveau de la cornée. En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment
a I'eau et consulter un médecin.

« Eviter tout contact avec la peau afin de prévenir toute irritation et réaction aller-
gique potentielle. En cas de contact, des rougeurs peuvent apparaitre sur la peau. Si
un contact cutané se produit, éliminer le matériau a I'aide d’un coton imbibé d'alcool
et laver complétement au savon et a I'eau. Si un érythéme cutané avec sensibilisa-
tion ou d’'autres réactions allergiques apparaissent, cesser I'utilisation du produit et
consulter un médecin.
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« Eviter tout contact avec les tissus mous de la bouche/muqueuse afin de préve-
nir toute inflammation. En cas de contact accidentel, éliminer le matériau des tissus.
Rincer abondamment la muqueuse a I'eau puis recracher/évacuer I'eau. Si l'inflam-
mation de la muqueuse persiste, consulter un médecin.

Précautions d’emploi

Ce produit ne doit étre utilisé que dans le cadre défini par le mode d’emploi.

Toute utilisation de ce produit en contradiction avec le mode d’emploi est a I'apprécia-

tion et sous I'unique responsabilité du praticien.

« En cas de réfrigération, laissez le matériau s’adapter a la température ambiante
avant utilisation.

« Utiliser des mesures de protection telles que des lunettes, un masque, des véte-
ments et des gants. L'usage d’'une digue est également recommandé pour les pa-
tients.

« Les Compules ne peuvent pas étre nettoyées. Pour protéger les Compules lors d’'une
utilisation indirecte des risques d’éclaboussures ou autres projections de fluides cor-
porels ou bien encore des mains souillées, il est obligatoire que celles-ci soient mani-
pulées en dehors de I'unité dentaire a I'aide de gants propres/désinfectés. Procéder
a I'élimination de I'élément en cas de contamination.

* Les Compules peuvent étre utilisées en application intra-orale, directement dans la
cavité ou en application indirecte en plagant le matériau de restauration sur un bloc.
Apreés usage intra-oral, jeter les Compules et ne pas les utiliser sur d’autres patients
afin d’éviter une contamination croisée.

« Lutilisation des Compules en association avec le pistolet a Compules est recomman-
dée.

* Le pistolet & Compules est prévu pour une utilisation avec les Dentsply Sirona
Compules ou des Compulas.

« Pour plus d’information, veuillez-vous référer aux instructions d’utilisation du pistolet
a Compules.

» Le matériau doit s’extruder facilement. NE PAS EXERCER UNE FORCE EXCES-
SIVE. Une pression excessive peut entrainer une extrusion soudaine du matériau ou
peut conduire a I'éjection de la Compule du pistolet &8 Compules.

« Tout contact avec la salive, le sang et le fluide gingival pendant I'application peut
réduire I'efficacité du produit. Utiliser une isolation adéquate telle que la digue.

« Interactions :

— Les matériaux contenant de I'eugénol et du peroxyde d’hydrogene ne devraient
pas étre utilisés en conjonction avec ce produit car ils peuvent perturber le durcis-
sement du matériau.

Réactions indésirables

« En cas de contact avec les yeux : Irritation et dommage possible au niveau de la
cornée.

« En cas de contact avec la peau : Irritation et possible réactions allergiques. Des
rougeurs peuvent apparaitre sur la peau.

« En cas de contact avec les tissus mous : Inflammation (voir « Mises en garde »).

Conservation

Des conditions de stockage inappropriées abrégeront la durée de conservation et se-
ront susceptibles de produire un dysfonctionnement du produit.

« Conserver a des températures comprises entre 10 °C et 24 °C.

< Tenir a I'abri des rayons directs du soleil et protéger de I'humidité.

« Ne pas congeler.

« Ne pas utiliser aprés la date de péremption.
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L’humidité peut altérer les propriétés du matériau. Pour les embouts Compules les
recommandations suivantes sont conseillées :

« Conserver dans un environnement sec (< 80% d’humidité relative).

« Autiliser sous 4 semaines.

Instructions étape par étape

Sélection de la teinte

Le matériau de restauration QuiXfil® est disponible en une teinte translucide univer-
selle pour une grande profondeur de polymérisation. Lorsque I'esthétique est un para-
métre important, il est recommandé d'utiliser d’autres matériaux de restauration (p. ex.
ceram.x®, Esthet<X® HD, Spectrum® TPH®3).

Préparation de la cavité

1. Nettoyer la surface de la dent a I'aide d’une péate prophylactique sans fluor telle que
Nupro®.

2. Préparer la cavité (sauf dans les cas ou cela n’est pas nécessaire. Exemple : |ésion
cervicale).

3. Isoler de fagon adéquate gréace a une digue.

4. Rincer la surface avec un spray d’eau puis éliminer avec précaution I'eau de ringage.

Ne pas dessécher la structure dentinaire.

3.2.1 Mise en place de la matrice (restaurations de classe Il)

3.
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. Placer une matrice (par exemple le systéme de matrices AutoMatrix® ou Palodent®)
et un coin. Le polissage de la matrice améliorera le point de contact et la mise en
forme. La mise en place d’un coin et 'utilisation d’'un anneau de placement BiTine®
est recommandé.

Protection de la pulpe, préparation et application de I’adhésif

Se référer aux instructions du fabricant pour la protection de la pulpe, la préparation et
I'application de I'adhésif. Une fois que la surface a été traitée proprement, préserver la
de toute contamination. Procéder immédiatement a I'application du matériau.

Application

Mettre en place le matériau par incréments apres utilisation d’'un adhésif. En raison de
I'importante profondeur de polymérisation et du faible taux de rétraction de QuiXfil®, il
est possible de procéder par couches d’une épaisseur allant jusqu’a 4 mm.

Utilisation des Compules® Tips

1. Insérer une Compule dans I'ouverture située a I'extrémité du pistolet & Compules.
S’assurer que la base de la Compule est insérée en premier.

2. Retirer le capuchon de couleur de la compule. La Compule peut étre tournée de 360°

afin d’obtenir 'angle approprié pour entrer dans la cavité.

NE PAS FORCER EXCESSIVEMENT.

Utilisation indirecte : pour éviter une exposition aux éclaboussures, aux jets de

fluides corporels ou une contamination par les mains, il est recommandé de mani-

puler les Compules hors de I'unité dentaire avec des gants propres ou désinfectés.

Déposer le matériau sur un bloc et le protéger de la lumiere. Appliquer le matériau

dans la cavité avec un instrument en plastique.

~ou -

Utilisation intra-orale directe : pour extruder le matériau dans une cavité préparée,

exercer une pression lente et uniforme.

Pour retirer la Compule usagée, vérifier que le piston du pistolet & Compules est

compléetement ressorti en laissant la poignée s’ouvrir jusqu’a sa position maximum.

Abaisser I'extrémité supérieure de la Compule vers le bas et la retirer.

w
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Usage excessif de la force.

Risque de blessure.

1. Appliquer une pression lente et uniforme lors de I'utilisation du pistolet
applicateur.

2. Ne pas faire usage de fagon excessive de la force pour éviter les
risques d'éjection de Compules ou la casse du pistolet applicateur.

3.4.1 Application du matériau de restauration

1. Procéder a une mise en place par incrément dans la cavité (par couche <4 mm).

2. Photopolymériser chaque couche en vous référant au tableau suivant [3.5 Photopo-
lymérisation].

3.5 Photopolymérisation
1. Photopolymériser chaque incrément avec a une lampe a photopolymériser adé-
quate.’ Photopolymériser chaque incrément pendant 10 secondes lorsque vous
utilisez une lampe a photopolymériser Dentsply Sirona telles que SmartLite® PS ou
SmartLite® Focus® qui ont une irradiance minimum de 800 mW/cm?.
Photopolymériser le composite pendant 20 secondes quand l'irradiance minimum
se situe entre 500 mW/cm? et 800 mW/cm?.

Se référer aux instructions des fabricants de la lampe pour la compatibilité et les

recommandations de polymérisation.

Temps de photopolymérisation pour un incrément de 4 mm

=

(D |l

mW/cm?
2500 20 4
=800 10

Table des temps de photopolymérisation.

La table des temps de photopolymérisation ci-dessus apparait sur tous
les emballages extérieurs.

A

Durcissement insuffisant.

Polymérisation inadéquate.

1. Vérifier la compatibilité de la lampe & photopolymériser.

2. Vérifier le cycle de polymérisation.

3. Vérifier l'irradiance minimum.

4. Photopolymériser chaque surface de chaque incrément selon les
temps de photopolymérisation recommandés.

Une lampe congue pour photopolymériser les matériaux contenant un initiateur camphorquinone
(CQ). Le pic du spectre doit se situer entre 440-480 nm.
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3.6 Finition et polissage
1. Retirer I'exces de matériau a I'aide de fraises a finir ou fraises diamantées.
2. Utiliser les instruments Enhance® pour une finition additionnelle.
Respecter les instructions d'utilisation des constructeurs des fraises et instruments de
finition et polissage.
4 Hygiéne

4.

=

Compules® Tips Gun

Pour les instructions de retraitement, veuillez vous référer aux instructions d'utilisa-
tion du pistolet @ Compules qui est disponible sur notre site web a I'adresse suivante
www.dentsplysirona.com/IFU. Si souhaité, nous pouvons vous envoyer une copie
gratuite des instructions d’utilisation dans le langage requis sous 7 jours. Vous pou-
vez utiliser le formulaire de commande disponible sur notre site web a cet effet.

4.2 Compules® Tips — contaminations croisées

Contaminations croisées.

Infection.

1. Ne pas réutiliser les Compules® Tips aprés une utilisation intra-orale et/
ou une contamination.

2. Jeter les Compules® Tips utilisés en intra-oral ou contaminés selon les
réglementations locales.

5 Numéro de lot (1) et date de péremption (&)

. Ne pas utiliser aprés la date de péremption.

Le format standard ISO est utilisé : « AAAA-MM » ou « AAAA-MM-JJ ».
Les références suivantes doivent étre citées dans chaque correspondance :
» Référence du produit

* Numéro de lot

« Date de péremption

N

© Dentsply Sirona 2016-10-05



Istruzioni per I'uso Italiano

QuIXfil®

Materiale da restauro per posteriori

ATTENZIONE: Esclusivamente per uso odontoiatrico.
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1 Descrizione del prodotto

QuiXfil® materiale da restauro & un materiale da restauro a base resinosa apposita-
mente progettato per I'uso nei settori posteriori.

QuiXfil® materiale da restauro consente una tecnica di applicazione semplice e veloce,
in quanto si applica in strati di spessore fino a 4 mm senza compromettere sicurezza
ed efficacia.

QuiXfil® materiale da restauro impiega una nuova tecnologia di riempitivo che consente
un’alta percentuale di caricamento.

QuiXfil® materiale da restauro possiede |a resistenza all'abrasione e le proprieta fisiche
che lo rendono idoneo nei restauri sottoposti a stress occlusali.

QuiXfil® materiale da restauro & pre-dosato in Compules per I'applicazione diretta in-
traorale.

QuiXfil® materiale da restauro & disponibile in un unico colore universale.
QuiXfil® materiale da restauro deve essere utilizzato dopo I'applicazione del sistema

adesivo self etching monopassaggio Xeno® o altri adesivi etch&rinse indicati per 'uso
con QuiXfil® materiale da restauro.

1.1 Forme disponibili

« Compules® Tips predosate
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« Uretano dimetacrilato (UDMA)
 Trietilen-glicol-dimetacrilato (TEGDMA)

* Resine di- e trimetacrilate

» Resina dimetacrilata modificata con acido carbossilico
Idrossi butil toluene (BHT)

Stabilizzatore UV

« Camforochinone

Etil-4(dimetilamino)benzoato

« Vetro di stronzio-alluminio-sodio silicato fluoro-fosfato

« Riempitivo: matrice resinosa, rapporto 85,5:14,5 in peso e 66,4:33,6 in volume, ri-
spettivamente.

Indicazioni
« Restauri diretti di cavita di | e Il classe quando le considerazioni estetiche non sono
prioritarie.

Controindicazioni

« Utilizzo in caso di pazienti di cui sia nota una grave reazione allergica alle resine
metacrilate.

« Ricostruzione di monconi per corone in ceramica integrale.

Adesivi compatibili
Il materiale deve essere utilizzato in combinazione con un adesivo smalto/dentinale a
base di (met)acrilato, come la gamma di adesivi Dentsply Sirona Prime&Bond® e Xeno®.

Note di sicurezza

Leggere attentamente le seguenti note di sicurezza generali e le altre note di sicurezza
specifiche contenute in queste istruzioni per I'uso.

Allarme per la sicurezza.

+ Questo & il simbolo che allerta sulla sicurezza. E utilizzato per indicare
all'utilizzatore potenziali pericoli per I'incolumita fisica.

» Rispettare tutte le indicazioni di sicurezza che seguono questo simbolo
per evitare possibili danni.

Avvertenze

Il materiale contiene metacrilati e monomeri polimerizzabili che possono essere irritanti

per la pelle, gli occhi e della mucosa orale e possono causare sensibilizzazione a con-

tatto con la pelle e dermatiti allergiche da contatto in pazienti predisposti.

< Evitare il contatto con gli occhi per prevenire irritazioni e possibili danni alla cor-
nea. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare con abbondante acqua e consultare
un medico.

< Evitare il contatto con la pelle per evitare irritazioni e reazioni allergiche. In caso di
contatto, possono comparire arrossamenti. In caso di contatto con la pelle, rimuovere
il materiale con cotone e alcol e sciacquare abbondantemente con sapone e acqua.
In caso di sensibilizzazione della pelle o irritazione, interrompere 'uso e consultare
un medico.
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< Evitare il contatto con la mucosa e i tessuti orali per evitare infiammazioni. In
caso di contatto accidentale, eliminare il materiale dai tessuti. Sciacquare la mucosa
con abbondante acqua e far espellere 'acqua. In caso la sensibilizzazione della mu-
cosa persista, consultare un medico.

Precauzioni

Questo prodotto deve essere utilizzato solo secondo le indicazioni delle istruzioni per

l'uso.

Qualunque altro utilizzo non conforme alle istruzioni per 'uso e a discrezione e sola

responsabilita dell'odontoiatra.

« In caso di conservazione in frigorifero, prima dell’'uso lasciare che il materiale rag-
giunga la temperatura ambientale.

« Adottare misure protettive per il personale odontoiatrico e il paziente, come occhiali
protettivi e diga dentale, secondo i migliori protocolli locali.

* Le Compule non possono essere riutilizzate. Per salvaguardare le Compule (quan-
do utilizzate per applicazioni indirette) dall'esposizione a schizzi e spruzzi di liquidi
corporei 0 mani contaminate, & obbligatorio che il dispositivi vengano maneggiati
lontano dal riunito con guanti puliti/disinfettati. Gettare i dispositivi se contaminati.

* Le Compule possono essere usate per applicazioni intraorali dirette di materiale da

restauro all'interno della cavita o per applicazioni indirette estrudendo il materiale su

una lastrina. Dopo I'utilizzo intraorale, gettare la Compule e non riutilizzarla con altri
pazienti al fine di prevenire contaminazioni crociate.

Utilizzare le Compule con una pistola per Compule compatibile.

« La pistola per Compule si intende esclusivamente per I'utilizzo con le Dentsply
Sirona Compule oppure Compula.

« Per ulteriori informazioni si prega di consultare le istruzioni per I'uso dell’estrusore
per Compule.

Il materiale si estrude faciimente. NON ESERCITARE UNA FORZA ECCESSIVA.
Una pressione eccessiva pud causare la rottura delle Compule o I'espulsione della
Compule dalla pistola.

« |l contatto con la saliva, il sangue e il fluido sulculare durante I'applicazione pud
causare il fallimento del restauro. Adottare adeguate misure di isolamento, come la
diga dentale.

* Interazioni:

— Non usare materiali contenenti eugenolo e perossido d’idrogeno in combinazione
con questo prodotto in quanto potrebbero interferire con I'indurimento del prodotto.

Reazioni indesiderate

« Contatto con gli occhi: Irritazioni e possibili lesioni alla cornea.

« Contatto con la cute: Irritazioni o possibili reazioni allergiche. Possono verificarsi
delle eruzioni cutanee rossastre.

« Contatto con i tessuti gengivali: Infiammazione (vedi Avvertenze).

Condizioni di conservazione

Inadeguate condizioni di conservazione possono ridurre la durata del prodotto o provo-
carne un non corretto funzionamento.

« Conservare a temperatura compresa tra 10 °C e 24 °C.

« Tenere lontano dall'esposizione diretta alla luce del sole e proteggere dall’'umidita.

« Non congelare.

« Non usare oltre la data di scadenza.

L'umidita pud influenzare negativamente le proprieta del materiale. Per Compule non
sigillate, si raccomanda quanto segue:

« Conservare in luogo asciutto (umidita relativa < 80%).

« Usare entro 4 settimane.
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3.2

Istruzioni step-by-step

Selezione della tinta

QuiXfil® materiale da restauro & disponibile in un unico colore universale traslucente

che consente di ottenere una grande profondita di polimerizzazione. Quando le consi-

derazioni estetiche sono importanti, usare materiali da restauro alternativi (per esempio

ceram.x®, Esthet<X® HD, Spectrum® TPH®3).

Preparazione della cavita

1. Pulire la superficie del dente con una pasta per profilassi senza fluoruro (per esempio
Nupro® pasta per profilassi).

2. Preparare la cavita (a meno che non sia necessario, ad esempio in presenza di
lesione cervicale).

3. Utilizzare un adeguato isolamento, come la diga di gomma.

4. Sciacquare la superficie con acqua nebulizzata e rimuovere accuratamente I'acqua

di risciacquo. Non essiccare la struttura del dente.

3.2.1 Posizionamento della matrice e del cuneo (restauri di Il Classe)

3.
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. Posizionare una matrice (ad esempio, sistema di matrici AutoMatrix® o Palodent®) e
il cuneo. La brunitura della matrice migliorera il contatto e il contorno. E raccoman-
dato il pre-posizionamento del cuneo o il posizionamento dell’anello BiTine®.

Protezione della polpa, condizionamento del dente/pretrattamento della dentina,
applicazione dell’adesivo

Fare riferimento alle istruzioni per I'uso del produttore dell’adesivo per la protezione del-
la polpa, il condizionamento del dente e/o I'applicazione dell’adesivo. Una volta che le
superfici sono state opportunamente trattate, devono essere mantenute incontaminate.
Procedere immediatamente al posizionamento del materiale.

Applicazione

Applicare il materiale stratificandolo subito dopo I'applicazione dell'adesivo. Grazie
all'alta profondita di polimerizzazione e alla bassa contrazione di QuiXfil®, & possibile
posizionare il materiale in strati con spessore fino a 4 mm.

Utilizzo delle Compule

1. Inserire la Compule nell’apertura dentellata della pistola per Compule. Accertarsi che
il collare della Compule sia inserito per primo.

2. Togliere il tappo colorato dalla Compule. La Compule pud essere ruotata di 360° per

ottenere il giusto angolo di accesso alla cavita o alla lastrina per la miscelazione.

NON ESERCITARE UNA FORZA ECCESSIVA.

Uso indiretto: per salvaguardare le Compule dall’esposizione a schizzi e spruzzi di li-

quidi corporei o mani contaminate, si raccomanda di maneggiare le Compule lontano

dal riunito con guanti puliti/disinfettati. Estrudere la quantita necessaria di materiale

su una lastrina di miscelazione proteggendola dalla luce. Posizionare il materiale

allinterno della cavita con uno strumento di plastica.

- oppure -

Uso diretto intraorale: Estrudere il materiale direttamente all'interno della cavita con

una pressione lenta e costante.

Per rimuovere la Compule usata, accertarsi che lo stantuffo della pistola per Compu-

le sia completamente tirato indietro, consentendo la completa apertura del manico.

Esercitare un movimento verso il basso fino alla fuoriuscita della Compule e rimuo-

verla.

w
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Forza eccessiva.

Suggerimenti.

1. Applicare una pressione lenta e costante sulla pistola per Compule.

2. Non usare una forza eccessiva. Potrebbe causare la rottura della
Compule o la sua espulsione dalla pistola.

3.4.1 Posizionare materiale da restauro
1. Riempire la cavita in modo incrementale. Ogni strato < 4 mm.
2. Fotopolimerizzare ogni singolo incremento secondo la tabella sottostante [3.5 Induri-

mento].

3.5 Indurimento

1. Fotopolimerizzare ogni incremento con una lampada polimerizzatrice adeguata.’
Fotopolimerizzare ogni incremento per 10 secondi quando si utilizza una lampada
polimerizzatrice Dentsply Sirona come SmartLite® PS o SmartLite® Focus® che han-
no una irradiazione minima di 800 mW/cm?.
Fotopolimerizzare il composito per 20 secondi quando l'irradiazione minima € tra
500 mW/cm? e 800 mW/cm?.
Fare riferimento alle raccomandazioni del produttore per informazioni sulla fotopoli-
merizzazione e la compatibilita.

Tempo di polimerizzazione per incrementi di 4 mm
mW/cm? @I
=500 20 4
=800 10

Tabella dei tempi di fotopolimerizzazione.

La tabella con i tempi di fotopolimerizzazione si trova anche all’esterno di
tutte le confezioni.

A

Indurimento insufficiente.

Polimerizzazione inadeguata.

1. Controllare la compatibilita dell’'unita fotopolimerizzante.

2. Controllare il ciclo di polimerizzazione.

3. Controllare l'irradiazione minima.

4. Fotopolimerizzare ciascuna area di ogni incremento per il tempo di
polimerizzazione consigliato.

3.6 Rifinitura

e lucidatura

1. Rifinire il restauro con frese di finitura o diamantate.
2. Utilizzare i dispositivi di finitura Enhance® per un’ulteriore rifinitura.

Per la rifinitura e/o lucidatura, seguire le istruzioni per I'uso del produttore.

' Lampada fotopolimerizzatrice progettata per polimerizzare materiali contenenti I'iniziatore canforochi-
none (CQ). Picco dello spettro nell'intervallo di 440-480 nm.

18
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4.1 Compules® Tips Gun
Per le istruzioni di riprocessazione fare riferimento alle istruzioni per 'uso dell’estrusore
per Compule, disponibili sul nostro sito web a www.dentsplysirona.com/IFU. Se neces-
sario, vi invieremo una copia gratuita stampata delle istruzioni per I'uso nella lingua
richiesta entro 7 giorni. E possibile utilizzare il modulo d’ordine presente a questo scopo
sul nostro sito web.

4.2 Compule — contaminazione crociata

Contaminazione crociata.

Infezione.

1. Non riutilizzare la Compule dopo I'utilizzo intraorale e/o se contaminata.

2. Smaltire le Compule contaminate o usate intraoralmente secondo le
normative locali.

5 Numero di lotto (1) e data di scadenza (&)

1. Non usare oltre la data di scadenza.
Viene utilizzato lo standard ISO: “AAAA-MM” o “AAAA-MM-GG”.
2. | seguenti numeri devono essere citati in tutte le comunicazioni:
* Numero di riordino
* Numero di lotto
« Data di scadenza

© Dentsply Sirona 2016-10-05



Gebrauchsanweisung Deutsch

QuIXfil®

Fullungsmaterial fUr den Seitenzahnbereich
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1 Produktbeschreibung

1.

=

QuiXfil® Fillungsmaterial ist ein speziell fir die Anwendung im Seitenzahnbereich ent-
wickeltes Fillungsmaterial auf Kompositbasis.

QuiXfil® Fillungsmaterial erméglicht eine vereinfachte und schnelle Fiillungstechnik
und wird in Schichten von bis zu 4 mm Dicke eingebracht, ohne Kompromisse bei
Sicherheit und Effektivitat.

QuiXfil® Fillungsmaterial bedient sich einer neuen Fiillstofftechnologie, die einen au-
Rergewohnlich hohen Flillstoffgehalt ermdglicht.

QuiXfil® Flllungsmaterial bietet ein erweitertes Leistungsspektrum in Bezug auf Ab-
rasionsfestigkeit und weitere physikalische Eigenschaften, die bei kaukrafttragenden
Fillungen von besonderer Bedeutung sind.

QuiXfil® Fillungsmaterial ist in vordosierten Compules® Tips zur direkten intraoralen
Applikation erhaltlich.

QuiXfil® Fillungsmaterial ist in einer Universalfarbe erhaltlich.
QuiXfil® Fillungsmaterial wird im Anschluss an die Applikation des selbstatzenden
Einschritt-Adhasivs Xeno® oder einem anderen fiir die Verwendung mit QuiXfil® Ful-

lungsmaterial vorgesehenen Etch&Rinse-Adhasiv verwendet.

Darreichungsform
« Vordosierte Compules® Tips

20
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Zusammensetzung

« Urethandimethacrylat (UDMA)

Triethylenglykol-Dimethacrylat (TEGDMA)

« Di- und Trimethacrylatharze

« Carbonsaure-modifiziertes Dimethacrylat

* Butylhydroxytoluol (BHT)

« UV-Stabilisator

« Kampferchinon

« Ethyl-4(dimethylamino)benzoat

Silanisiertes Strontium-Aluminium-Natrium-Fluorid-Phosphat-Silikat-Glas

Das Flillstoff-Matrix-Verhaltnis betragt: 85,5:14,5 in Gewichtsprozent und 66,4:33,6
in Volumenprozent.

Indikationen
- Direkte Restaurationen der Klasse | und Il Kavititen, wenn der Asthetik keine Priori-
tat eingeraumt wird.

Kontraindikationen

« Bei Patienten, deren Anamnese schwere allergische Reaktionen auf Methacrylate
aufweist.

« Stumpfaufbaumaterial fiir Vollkeramikkronen.

Kompatible Adhésive

Das Material ist in Kombination mit Dentin-/Schmelzadhasiven auf (Meth-)Acrylatbasis
verwendbar, z. B. mit den Adhéasiv-Familien Prime&Bond® und Xeno® von Dentsply
Sirona.

Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise und die speziellen
Sicherheitshinweise in anderen Abschnitten dieser Gebrauchsanweisung.

Sicherheitssymbol.

« Dies ist das Sicherheitssymbol. Es weist auf die Gefahr von Personen-
schéaden hin.

« Um Verletzungen zu vermeiden, alle Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, unbedingt beachten!

Warnhinweise

Das Material enthalt Methacrylate und polymerisierbare Monomere, die eine Irritation

der Haut, der Augen und der Mundschleimhaut hervorrufen und bei sensibilisierten Per-

sonen zu einer allergischen Kontaktdermatitis fiihren kénnen.

« Augenkontakt vermeiden, um Irritationen und méglichen Hornhautschaden vorzu-
beugen. Im Falle eines Kontaktes mit den Augen mit reichlich Wasser spilen und
medizinische Hilfe aufsuchen.

« Hautkontakt vermeiden, um Irritationen und einer maglichen allergischen Reaktion
vorzubeugen. Im Falle eines Kontaktes mit der Haut kann sich ein rétlicher Aus-
schlag entwickeln. Bei Hautkontakt das Material mit Hilfe eines Tuches und Alkohol
entfernen und griindlich mit Seife und Wasser abwaschen. Im Falle des Auftretens
von Uberempfindlichkeitsreaktionen der Haut oder eines Ausschlags, die Anwen-
dung abbrechen und medizinische Hilfe aufsuchen.

21
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« Kontakt mit oralen Weichgeweben/Mucosa vermeiden, um Entziindungsreak-
tionen vorzubeugen. Kommt es zu einem unbeabsichtigten Kontakt, das Material
vom Gewebe entfernen. Die Schleimhaut mit reichlich Wasser spllen. Spiilwasser
absaugen bzw. ausspeien lassen. Sollte die Reizung der Schleimhaut anhalten, me-
dizinische Hilfe aufsuchen.

VorsichtsmaBnahmen

Dieses Produkt nur nach Gebrauchsanweisung verarbeiten.

Jeglicher Gebrauch unter Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanweisung unterliegt der

Verantwortung des behandelnden Zahnarztes.

* Wurde das Produkt im Kihlschrank gelagert, vor Gebrauch auf Raumtemperatur
erwarmen lassen.

« Behandler, Assistenzpersonal und Patienten mit z. B. Schutzbrillen und Kofferdam
entsprechend den lokalen Best-Practice-Standards schiitzen.

« Die Compules® Tips kénnen nicht wiederaufbereitet werden. Um eine Kontamination
der Compules® Tips (bei der Verwendung fiir indirekte Restaurationen) mit Spritzern,
Spriihnebel von Korperflissigkeiten oder kontaminierten Handen zu vermeiden, ist
der Umgang abseits des Behandlungsstuhls mit sauberen/desinfizierten Handschu-
hen erforderlich. Kontaminiertes Material verwerfen.

« Compules® Tips kénnen zum direkten Einbringen des Fillungsmaterials in die Kavi-
tat oder indirekt tiber das Ausbringen auf einen Mischblock verwendet werden. Nach
direkter intraoraler Anwendung Compules® Tips entsorgen und nicht bei anderen
Patienten wiederverwenden, um Kreuzkontaminationen zu verhindern.

* Es wird empfohlen, Compules® Tips zusammen mit der Compules® Tips-Pistole ein-
zusetzen.

« Die Compules® Tips-Pistole ist dafiir vorgesehen, ausschlielich mit Dentsply Sirona
Compules® oder Compula® Tips verwendet zu werden.

« Weitere Informationen siehe Gebrauchsanweisung fiir die Compules® Tips-Pistole.

« Das Fiillungsmaterial sollte sich leicht extrudieren lassen. KEINE UBERMASSIGE
KRAFT ANWENDEN. Bei GbermaRigem Druck kénnen Compules® Tips brechen
oder sich aus der Compules® Tips-Pistole 16sen.

« Der Kontakt mit Speichel, Blut oder Sulkusfliissigkeit wahrend der Applikation kann
zum Versagen der Fillung fiihren. Adaquat trocken legen (z. B. mit Kofferdam).

« Wechselwirkungen:

— Keine eugenol- und wasserstoffperoxidhaltigen Materialien zusammen mit diesem
Produkt verwenden, da diese die Aushartung des Materials stéren kénnen.

Nebenwirkungen

« Augenkontakt: Irritation und mégliche Hornhautschaden.

« Hautkontakt: Irritationen oder mdgliche allergische Reaktion. Hautausschlage kon-
nen auftreten.

« Kontakt mit der Schleimhaut: Entziindung (siehe Warnhinweise).

Lagerbedingungen

Ungeeignete Lagerbedingungen kénnen die Haltbarkeit verkirzen und zu Fehlfunktio-
nen des Produktes fiihren.

* Bei Temperaturen zwischen 10 °C und 24 °C lagern.

« Keiner direkten Sonnenbestrahlung aussetzen und vor Feuchtigkeit schiitzen.

« Nicht einfrieren.

+ Nicht nach Ablauf des Verfallsdatums verwenden.

Feuchtigkeit kann die Eigenschaften des Materials beeintréchtigen. Fir unverpackte
Compules® Tips wird empfohlen:

« Trocken lagern (< 80% relative Luftfeuchtigkeit).

* Innerhalb von 4 Wochen aufbrauchen.
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Arbeitsanleitung Schritt fiir Schritt

Farbauswahl

QuiXfil® Flllungsmaterial ist in einem universellen, transluzenten Farbton erhaltlich, der
eine groRe Polymerisationstiefe ermdglicht. Wenn &sthetische Eigenschaften wichtig
sind, bitte alternative Flllungsmaterialien verwenden (z. B. ceram.x®, Esthet<X® HD,
Spectrum® TPH®3).

Kavitdtenpraparation
. Zahnoberflache mit einer fluoridfreien Prophylaxepaste (z. B. Nupro® Prophylaxe-
paste) reinigen.

2. Kavitat praparieren (es sei denn, dies ist — wie bei einer Zervikalldsion — nicht erfor-
derlich).

3. Mit geeigneter Isolierung arbeiten (z. B. Kofferdam).

4. Oberflache mit dem Wasserspray reinigen und Spilwasser vorsichtig entfernen.

Zahnsubstanz nicht dehydrieren.

3.2.1 Anlegen von Matrize und Keil (Fiillungen Klasse Il)

3.
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. Matrize (z. B. AutoMatrix® oder Palodent® Matrizensystem) und Keil anlegen. Kon-
takt und Kontur durch Briinieren des Matrizenbands verbessern. Vorverkeilen oder
das Einsetzen eines BiTine®-Rings wird empfohlen.

Schutz der Pulpa, Zahn-Konditionierung/Dentin-Vorbehandlung, Adhésiv-
Applikation

Zum Pulpaschutz, zur Konditionierung des Zahns bzw. zum Aufbringen des Dentalad-
hasivs die Gebrauchsanleitung beachten, die den entsprechenden Produkten beiliegt.
Die ordnungsgeman vorbereiteten Oberflachen vor Kontamination schitzen. Fillungs-
material sofort einbringen.

Applikation

Unmittelbar nach Auftragen des Adhasivs das Fllungsmaterial in Schichten aufbrin-
gen. Dank der groRen Aushartungstiefe und der geringen Schrumpfung kann QuiXfil® in
bis zu 4 mm dicken Schichten appliziert werden.

Verwendung von Compules® Tips

1. Compules® Tip in die Offnung der Compules® Tips-Pistole einlegen. Dabei darauf
achten, dass der Flansch des Compules® Tip zuerst eingesetzt wird.

2. Farbiges Kappchen des Compules® Tip entfernen. Der Compules® Tip kann um bis
zu 360° rotiert werden, damit das Material im richtigen Winkel in die Kavitat ein- oder
auf den Mischblock ausgebracht werden kann.

KEINE UBERMASSIGE KRAFT ANWENDEN.

Indirekte Anwendung: Um eine Kontamination der Compules® Tips mit Spritzern,
Spriihnebel von Korperflissigkeiten oder kontaminierten Handen zu vermeiden, ist
der Umgang abseits des Behandlungsstuhls mit sauberen/desinfizierten Handschu-
hen erforderlich. Eine ausreichende Menge Fllungsmaterial auf einen Mischblock
ausbringen und vor Licht schiitzen. Das Fillungsmaterial mit einem Kunststoffinstru-
ment in die Kavitat einbringen.

- oder -

Direkte intraorale Anwendung: Das Fillungsmaterial unter gleichméRigem Druck
langsam direkt aus dem Compules® Tip in die praparierte Kavitat einbringen.

3. Zum Entfernen des gebrauchten Compules® Tip den Kolben der Compules® Tips-
Pistole vollstandig zurlickziehen. Hierzu den Griff in seine am weitesten gedffnete
Position bringen. Das vordere Ende des Compules® Tip nach unten driicken und
Compules® Tip aus der Pistole I6sen.
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UbermiaBige Kraftanwendung.

Verletzung.

1.

2.

Druck auf die Compules® Tips-Pistole nur langsam und gleichmaRig
austiben.

Keine GbermaRige Kraft anwenden. Compules® Tips kdnnen sonst
brechen oder sich aus der Compules® Tips-Pistole 16sen.

3.4.1 Applikation von Fiillungsmaterial
1. Die gesamte Kavitat in der Inkrementtechnik flllen. Schichtstarke jeweils < 4 mm.
2. Die einzelnen Schichten gemaR der Tabelle unten ausharten [3.5 Lichthartung].

3.5 Lichthartung

1. Das Material inkrementell mit einer geeigneten Polymerisationslampe lichtharten.’
Bei Lampen mit einer Mindestlichtleistung von 800 mW/cm?, z. B. SmartLite® PS
oder SmartLite® Focus® von Dentsply Sirona, jedes Inkrement 10 Sekunden belich-

ten.

Bei Lampen mit einer Mindestlichtleistung von 500 mW/cm? bis 800 mW/cm? die In-
kremente jeweils 20 Sekunden belichten.

Die Gebrauchsanleitung der Polymerisationslampe bei Fragen zur Kompatibilitat und
Aushaértetechnik heranziehen.

Belichtungszeiten bei Inkrementstiarke 4 mm

=

mW/cm?
=500 20 4
=800 10

Belichtungszeiten-Tabelle.

Die obige Tabelle zu den Belichtungszeiten erscheint auch auf allen
AuRenverpackungen.

A

Insuffiziente Lichthartung.

Unzureichende Polymerisation.
1.
2. Achten Sie auf ausreichende Polymerisationszeit.

3.

4. Jeden Bereich jedes Inkrements mit der empfohlenen Belichtungszeit

Prifen Sie die Kompatibilitat der Polymerisationslampe.
Mindestlichtleistung priifen.

polymerisieren.

1

Geeignet zur Polymerisation von Materialien mit dem Photoinitiator Campherchinon (CQ). Emissions-
maximum im Bereich von 440-480 nm.
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3.6

4.

=

4.2

Ausarbeitung und Politur
1. Die Fillung mit Finierbohrern oder Diamanten ausarbeiten.
2. Zur Feinbearbeitung Enhance® Finierinstrumente verwenden.

Fir die Anwendung der Instrumente zum Ausarbeiten, Finieren und Polieren die
Gebrauchsanleitungen der jeweiligen Hersteller beac